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Kardos Ferenc

T'aves baxtalo!
Legy szerencses!
A szerencsekivanas a roma' folklérban

A romak ,Taves baxtalo! Légy boldog, szerencsés!” koszontése mai napig 6rzi a
szerencsének az egész sorsra, a testi és lelki egészség jo allapotara vonatkoztata-
sat, mely ellentétben all mai kézkulturank a szerencse mint véletlen meggazdago-
das, gyarapodas, vagy a baj véletlen elkeriilésének fogalmaval. A magyar koszonté-
sek koziil a banyaszok ,JO szerencsét” készontése elsdsorban a testi épségre és a
banyaszbaleset elkeriilésére vonatkozo kivansagbol valt banyaszkdszontéssé, a ro-
ma készontés tartalmahoz talan az ..Adjon az Isten jo napot!” all a legkdzelebb, bar
a cigany nyelvben az ,Ash Devlesa! Zha Devlesa!” kOszontések felelnek meg ennek.

A roma folklér baxt (szerencse) fogalmat jarom Kkoriil, bemutatva, hogy a
szerencséhez kapcsolddoé roma hiedelmekben is van elmozdulas a k6zgondol-
kodas mai szerencse-fogalmahoz képest, kbvetve a magyarsag szerencse-fo-
dalmanak valtozasat, illetve a szerencseipar szellemi hatasat.

Nyilvanvald, hogy a megallapitasok zome nemcsak a romakra igaz, de — mint
sok minden masban — a magyartdl eltéré tarsadalomfejlédési folyamatok (pél-
daul a sajat allami intézményrendszer hianya és az intézményesiilt kultira ké-
s6i megjelenése) miatt a szerencse-fogalom alakulasaban is vannak eltérések,
amit szinez a romak szerepe a mindenkori szerencseiparban. Szerencseiparnak
jelen esetben a szerencse-fogalmat iizleti kontextusban ért6 és hasznal6 vallal-
kozasok Osszességét nevezem, beleértve a joslast, a szerencsejatékokat.

Szerencsekivianas a roma kommunikaciéoban. A roma folklér tébbnyelvti,
ahogyan t6bbféle nyelvi-kulturalis roma k6zosség létezik. A szerencse sem szere-
pel mindegyik k6zosségben formulaként. ,....egy kozeli falu rokon lovari csaladjai
reggelenként »Baxtalyi detehara«-val (Szerencsés reggelt!) idvozlik egymast, amire
a valasz »Te del o Del« (Adja meg az Isten!). Ezzel szemben Harangos és mas vidé-
kek masardi »Dobro-j tu«-val (Minden jot neked!) készonnek, és »Najisz tuké«-val
(KOsz6nom) felelnek ra” — irja Michael Stewart. Ugyané megadllapitja, hogy a romak
leggyakoribb tidvozlési formai, ,T'avesz baxtalo!” (Légy szerencsés!) és az erre
adott valasz, ,T'avesz vi tul” (Légy te is!), mar kdzelebbi kapcsolatot tételeznek fel.?

1 A kifejezést ma a teljes roma tarsdalomra, a régebbi és forrdsainkban gyakori ,cigany” ki-
fejezés szinonimajaként hasznalom, tisztelve a roma nemzetiség Kulturdlis szuverenitasat,
viszont a ,cigany” kifejezés is gyakorta fordul majd elé a néprajzi és térténeti szakirodalmat
idézve, szaknyelvi hagyomanyait kovetve.

2 Stewart, Michael, Daltestvérek. Az oldhcigany identitds és k6zosség tovabbélése a szocialista
Magyarorszagon, Budapest, 1994. http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi
nemzetisegek/romak/daltestverek/index.htm
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A baxt kifejezést a cigany/romani nyelv valamely valtozatat beszélé roma
kozosségek hasznaljak. Irdsmoédja eltérs, eléfordul bakt, bacht vagy a baht
alak is. (A x- hang az orosz nyelvbdl is ismert kemény, a magyar k hanghoz ko6-
zelité kh.) Jelentését minden roma ismeri, de eredetét és a folklér mas teriile-
tein (példaul szolasokban) valé el6forduldsat mar kevesen. Ennek ellenére ma
haszndljak a magyar anyanyelvi roma kozosségek is koszontésként, ami azt
jelzi, hogy a magyarorszagi romak a tobbnyelviiség ellenére igénylik a kultu-
ralis 6sszetartozast tiikr6z6 egységes kifejezéseket. Ilyen jelenség a koszontés
mellett példaul a phral, testvér fogalom magyar anyanyelvii roma kéz6sségben
torténd hasznalata is. (Ez a jelenség nem keverend6 Ossze azzal, melyben sa-
jatos, a roma népnyelvben hasznalt kifejezések a vaskos nyelvi humor szintjére
emelddnek és Osszekapcsolddnak negativ megkiilonboztetéssel.)

A roman nyelv egy specidlis korai valtozatat beszélé beasok hasonlé értel-
mu koszontésiikben az egészséget emelik ki. ,.Sza fij szanatosz!”, azaz .Légy
egészséges!” Ez egyarant vonatkozik a testi és lelki egészség egészére és a
boldog allapot elérésére. A szerencse sz6 a beasban a ,nurok”.®

A magyar anyanyelvii romak a magyar szoéhasznalatnak megfeleléen hasz-
naljak a szerencse-fogalmat, magyar kdszontéseikben az egyszer(ibb és tjabb
magyar koszontési formuldkat hasznaljak, ha a baxt el6fordul, akkor azt tuda-
tosan, roma kifejezésként, s ettdl Kissé eltéréen hasznaljak.

A szerencsekivanas koszonté formuldja elhangzasakor jelzi, hogy a kdzos-
ségen beliili formalis beszéd, kommunikacio veszi kezdetét, melyben ,a beszéd
valamennyi résztvev$ javara hangzik el, és nem csupan a magdanbeszélgetés
része™, illetve mindenképp a roma k6zosség belsé beszédének, ,vorba” tekint-
hetd. Sajat gytijtési tapasztalom is az, hogy a kifejezést csak a roma kozosségi
ritusokkor hasznaljak, akkor is, ha azon részt vesznek nem romak.

Szerencseistenség a roma mitolégiaban. A szerencse mitologikus
megszemélyesitése a roma folklérban azsiai eredetti és rokonsagu: ,A 1étezést
kormanyzo6 Del f6isten egyik huga Baxt, a Szerencse urndje, masik haga Bi-
baxt, a Szerencsétlenség perszonifikacigja [...] A hagyomany gy tartja, hogy a
teremtést beragyogd Napot (Khdmot) Baxt sziilte, az éjszaka jaré Holdat (So-
netikot) pedig Bibaxt hozta vilagra.”

Baxt istenné mitoldgiai parhuzamait keresve ralelhetiink az 6rmény mito-
l6gia Bahtjara: ,a sors Oreg istene, néphitében a boldogsdg szellemét is igy
nevezik, melyet a sors vagy az isten Kkiild a csaladba [...] A szellem egyarant
lehet ifja vagy 6regember. Akinél megtelepszik, szerencse Kiséri tetteiben, akit
elhagy, azt kudarcok sorozata éri.”®

> 0Ors6s Anna, Magyar-beas kisszétar; Vorbé dé ungur, Kaposvar, 2004,

4 Kovalcsik Katalin, ,,Ami dalban van, az a cigédny beszéd”. Egy erdélyi oldhcigany Kbzdsség
nyelvi ideoldgiaja, in: Tanulmanyok a ciganysagrol és hagyomanyos kultargjardl, Godolls,
Petdfi Sandor Mlvelédési Kézpont, 1998, 32.

> Bari Karoly, Az erdé anyja. Cigany mesék, hagyomanyok, Budapest, 1990. Elektronikus for-
maban: http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszadi_nemzetisegek/romak/az_erdo_
anyja/index.htm

5 Mitoldgiai enciklopédia, 1., 290.
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Vannak, akik, a roma folklérban €16 eredetmondak alapjan a perzsa mitol6-
giaval hozzak 6sszefiiggésbe Baxtot, de erre azon tul, hogy a romak ései Bakt-
ridn is atvonultak, sajnos nincs bizonyitékunk, az 6perzsa, perzsa mitolégiaban
nincs megfeleltethetd isteni személy. Lehetséges a kapcsolat az egyiptomi
macskaistenndével, Basttal, bar 6 inkabb a veszély istenndje, mint a szerencséé.

Erzékelhetd, hogy a szerencse-fogalom és a cigany nyelv egyszerre, hosz-
szabb id6 alatt alakulhatott olyanna, amilyen most: az Eszaknyugat -India
(Punjab) vidékétsl induld, Baktridn, Perzsidan, Orményorszagon, Kis-Azsién és a
Balkanon keresztiil haladé vandorutakon.

A szerencsekivanas a roma ritusokban. A ,Légy szerencsés!” mint a
sors egészére, a j6 anyagi koriilményekre, ép egészségre egyarant vonatkozo
koszontés eléfordul a legtobb roma folklérmiufajban.

A Kkereszteléshez, lakodalomhoz, temetéshez, karacsonyi és huisvéti ko-
szO6ntékhoz kotddo ritusok mellett Gjabban a ballagashoz, zarandoklathoz (pél-
daul Csatkan) is kapcsolddnak szerencsekivanasok, melyekben Devla és Baxt
egyutt emlitédnek, gyakran Sz(iz Mariaval.

A kereszteléskor, lanykikéréskor, felkdszontésekkor a k6zosség vezetdje,
illetve a csaladfé mondja a tobbieknek,” mindjart kérdezve is, mi jaratban van-
nak. Mire 6k valaszukban reagdlnak a kdszontésre is.

1994-ben egy Ujmajori (Zalakaroshoz tartozo, beasok lakta kiilteriilet) beas
keresztel6kor én voltam a keresztsziilG, aki bevitte a hazba az ujsziiléttet, az
Laranybaranyt”. Az ajté el6tt allva a hazat, k6z6sséget egy nagy tekintélyli 6z-
vegyasszony képviselte. A nagymama vezette maskor is a familiat hasonlé koru
és tekintélyd férfi hijan.

.— Fiij sanatos. Mit hozol? - kérdezte.

— Aranybaranyt. Bevihetem-e?

— Nem hozhatod.

- Bevihetem-e?

— Nem hozhatod.

- Bevihetem-e?

— Hadd nézzem. Aranybarany-e?

Atvette a gyereket, megnézte, megképte:

— Ez bizony aranybarany.

Felmutatta a tobbiek felé:

- Legyetek szerencsések!®

Bari Karoly egy lovar keresztel6 kapcsan ir eqy masik keresztelési szokasrol:
.Ha keresztel$ utan idegen jott be a hazba, igy szdlt:

- Legyetek szerencsések, ciganyok! Szabad-e hozzanytilni?

— Szabad. Csak vedd fel.

Folvette az ujszulottet és folemelte a magasba, és azt mondta:

/" Ma mér van olyan divat is, hogy a szokéast hivatdsos koszontd vezényli le, tvéve néhany
atyai, csaladféi szerepet.

8 Kardos Ferenc, ,Mit hoztél?” — ,Aranybéarényt” Adalék a dél-zalai beas cigdnyok keresztelési
szokasaihoz, in: Qyokerek, Barcs, 2007, 78.
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- Tartsa meg 6t a Szent Isten, ciganyok, veletek egyiitt! Legyetek szeren-
csések!™®

A balladakban, népdalokban, mesékben is gyakran hangzik el a ,Legyetek
szerencsések!” kdszontés, sok esetben megtelitédve a féhds halajaval, hogy
segitettek neki. Egy balladai példa a Csenki testvérek gytijtésébdl: a ,Kicsi
kigyo, piros kigyo” cimii balladaban a fitra igy koszont ra az anyja, az apja,
a huga, a kedvese: ,Isten hozott fiacskam. / Kisérjen mindig szerencséd, / ne
latogasson betegség.” O Del andasz tu raklold / T'avesz szaszto tahj bahtalo /
Soha te n‘avesz naszvald.”'°

A szerencse kivanasat és elérését amulettekkel!! vagy szerencsehivo ritu-
sokkal is probaltak elérni.

Egy kiskunhalasi cigany asszony példaul az altala készitett kendékbe ,bele-
varrta a szerencsét”. Amikor a kenddk és a szerencse kapcsolatardl, melyeket
ajandékul készitett, a kendd torténetét felkutaté Vorak Jozsef kérdezte, igy
valaszolt:

.— Mért csinalta ezt a kend6t?

— A Patrikanak, hogy legyen szerencséje.

[...]

— A lakodalomra késziilt kendékre mit szoktak rajzolni?

— Szerencsét. Ebben a kend6ében is csupa szerencse van, ebben szerencsét-
lenség nincs egy szem se.

[...]

Hogy lehet kenddvel szerencsét kivanni?

— Ugy, hogy belerajzolom, aztdn bele is varrom a szerencsét.”!2

A népzenekutatas is azt rogzitette, hogy ,a lassu, lirai dalokat bevezetd,
illetve zar6é kdszonté formulak koziil” a ,Legyetek egészségesek és szerencsé-
sek! T aven saste taj baxtale!” gyakori el6fordulasu.'s

A cigany aldast és atkot kéré szovegekben is mindig ott van a szerencse,
szerencsétlenség. Az atkok esetében kell, aki elvigye, elvegye (lehet ez akar a
lemend nap is), az aldasok esetében Isten adja, és valaki vagy valami hozza
meg.

Alku és szerencse. A szerencsekivdnds a cigany kereskeddk életében
gyakran jut szerephez, részben mint a rabeszélés modja: ,Higgye meg, sze-
rencsés lesz ezzel a kancaval!”, masrészt a vasarra indulaskor. Itt a szerencse
anyagi, vagyoni értelmezése nyilvanvaléan erésebb, de nem Kizarélagos. Sét

° Bari, i. m.

10 Csenki, i. m., 24-26; 103.

11 |asd Bencsik Janos, Cigany amulettek, in: Bencsik Janos, Paraszti és mezévérosi Kultira a
AVIII-XX. szazadban. Miskolc, 1993.

2 Vorédk Jozsef, Kolompér Kadlménné kiskunhalasi cigdnyasszony kézimunkai, in: Cumania 2.
Ethnographia, Kecskemét, 1974, 207-208.

> Kovalcsik, i. m., 35.

-

-

1od



éppen a szerencsés lizlet hozza meg azt a boldogsagot, ép életet, amit remél-
nek a roma kereskeddk, lovarik, drizarik, gaborok!

A kereskedés minden roma kézmiives kozdsségben jelen volt, hiszen a
vandorlas soran az elkészitett dolgok eladasabdl vagy cseréjébdl biztositottak
megélhetésiiket. Néhany nemzetség azonban mar inkabb csak a kereskedéssel
foglalkozott, ez volt a f6 megélhetés, s jellemzéen az apréobb (kdnnyen hordoz-
hatd), olcsébb, a falusi, kisvarosi piacokon, hazaknal is eladhaté termékeket
forgalmaztak. A hasznaltcikk-kereskedd (lomis, Oszeres), tollas, gomba- és
ayogynovény-kereskedé romak mellett ennek a kereskeddrétegnek a leggaz-
dagabbjait a I6kereskedéssel foglalkozdk jelentették.

A Michael Stewart altal vizsgalt k6zosségekben a gazsokkal k6zésen meg-
kotott szerencsés alku utan a nyereséget egyenléen osztjak szét a részt vevd
romak kozott.!* Itt a szerencse a sikeres lizletet jelenti.

A szerencseipar és a cigany asszony. A szellemi kalandozasunk végén
érdemes kitérni a szerencseipar cigany asszonydra. Ugyanis, amig a férfiak
elsésorban a szerencsejatékok (példaul kartya-, kockajatékok) bonyolitdjaként
vettek részt ebben az iparban, s részesednek ma is (gondoljunk csak a varosi
Itt a piros, hol a piros?-ra), addig az asszonyokbol Kkeriilnek ki a joslassal, ron-
tassal és rontaselharitassal foglalkozok. A nagy kiillénbség abban van, hogy mig
a szerencsejatékokban az azt iparként 1izd ,szakalkalmazott” (pl. kartyas) nem
foglalkozik a jatékos sorsaval, hiedelmeivel, 6 maga nem jogosult erre, addig
a josasszony alapvetden a joslast kérd és megfizeté sorsabdl, lelkiallapotabdl
indul ki. Természetesen van ma mar atmenet is a két tipus kozott, amikor a
joslas is csak pénznyerd és pénznyeld jaték. De most csak az a szerencse fon-
tos szamunkra (vagy az a balszerencse), melyet joslassal eléidézni kivannak
javasasszonyok kozremuikbdésével.

Nagyon gyér ennek a tevékenységnek a dokumentalasa, hiszen épp a tit-
kok, titkos eljarasok teszik kelendévé a joslast, rontdst, rontaselharitast. Sajat
gyUjtéseim soran is csak két josasszony nyilt meg annyira, hogy elaruljon par
tényt, fogast.

Ezekbdl a beszélgetésekbdl kideriilt, hogy mindketten csaladi 6rokségként
vették at ezt a tudast eqy, a csaladba tartozo6 josasszonytdl, s vele az alapveto esz-
kozoket is. Azt is gyakran emlitették, hogy 6k mindig szerettek volna szerencsé-
set josolni, s eléfordult, hogy a baljéslatot nem kozolték teljesen, ekkor viszont
nem fogadtak el ellenszolgaltatast. Egyikiik, egy zalakomari asszony rontaselha-
ritast is végzett, elsGsorban a sziilés idején és gyermekagy felett, szemmel verés
vagy a visszajaro szellemek ellen. A szerencsekivanast mindketten hasznaltak, de
kétféleképp. Az egyik .Legyen szerencsés!” elkdszonésként a lezarast jelentette,
s a reményt, hogy be is teljesedik a jo joslat. A masik szerencsekivanas a vagyoni
szerencsére vonatkozo joslasok ritusaban volt jelen, de ennek a szerencsének,
szerintiik, ,dara van”, mert mindketten hittek abban, hogy ha valaki valahol nyer
valamit, azt élete, teste vagy lelke mas vonatkozasban megszenvedi.

A joslas leggyakrabban kartyabdl, tenyérbdl, alombdl torténik, amelyekben
vannak szerencsés és balszerencsét hozo jelek, szimbdlumok. Ezeknek gaz-

14 Stewart, i. m.
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dag a tara, illeszkedik a kér6k hiedelemvilagahoz, s korszakonként valtozik is.
A kiskunhalasi asszony kenddit leiré tanulmanyban szerepel tobb kiskunhalasi
roma, akiket akkor kikérdeztek szerencsét hozo allatokrdl, ebbdl idézek példa-
ként: ,A pava az hlivosséget, hidegséget jelent. Szerencse latni nagy melegben.
Az is j6, ha esét kiabadl. [...] Alomban a fehér galamb kiiléndsen nagy szeren-
csét jelent. Lanyok, ha legényt akarnak magukhoz koétni, olyan étellel etetik
meg, amibe Kisgalamb szivét fézték, vagy siitotték bele. [...] Szentgyorgynapi
levelibéka sok pénzt hoz. [...] Aki a levelibékat otthon tartja, barmerre jar, sze-
rencsével jar.”1

A szerencse és a joslas kapcsolatanak erejére utal, hogy a joskartyakat
ciganykartyanak nevezik, és a romakrdl alkotott sztereotip elképzelésekben
a romak ebben eredendden jartasak, tehetségesek (akarcsak a zenében).

Szerencsehozo cigany. Az eurdpai folklorban dltaldnosan ismert, hogy a
vandorld népek hozzak-viszik a szerencsét. A magyar hagyomanyban a cigany
ember tObbségében szerencsét hozd. ,Vasarbamenés el6tt ha az tton nytl
szaladt at, vagy pappal, asszonnyal taldalkozott a vasarba igyekvdé, nem lesz
szerencséje. J6 szerencsét jelent cigannyal, kéményseprével, disznéval talal-
kozni”!¢ — tartja a magyar hagyomany.

Legyenek hat szerencsések olvasdink! Kivanjuk, ahogy azt kivanjak ma is
uinnepekkor roma kézdsségekben.

15 \Jordk, i. m., 219-220., lasd még: Erdés Kamill, A Békés megyei ciganyok, Gyula, 1959,
26-27.

16 Fejés Zoltan, Hiedelemrendszer, széveg, k6zdsség, 2. rész, Néprajzi Kozlemények, 28. év-
folyam, Budapest, 1985, 7.
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